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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Ho Ion Sang, de 13 de Outubro de 

2023, enviada a coberto do ofício n.º 1066/E824/VII/GPAL/2023 da Assembleia 

Legislativa de 27 de Outubro de 2023 e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo em 30 de Outubro de 2023: 

O Governo da RAEM atribui grande importância ao desenvolvimento físico e 

mental saudável dos jovens, envidando esforços para criar, através de vários meios, 

um ambiente favorável ao seu crescimento e formando, em conjunto com as partes 

envolvidas na educação, os quadros qualificados necessários para o 

desenvolvimento da diversificação adequada da economia de Macau.  

O Centro de Actividades do Ensino Técnico-Profissional, o Centro de 

Actividades Pedagógicas de Línguas e a Pousada de Seac Pai Van, subordinados à 

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude (adiante 

designada por DSEDJ), dão prioridade às escolas e outras instituições ou 

associações sem fins lucrativos, no sentido de disponibilizar espaços e instalações 

para o desenvolvimento das respectivas actividades, proporcionando aos alunos 

experiências de aprendizagem diversificadas fora da escola; a partir do ano lectivo 

de 2022/2023, o plano piloto “Campismo educativo das experiências integradas 

destinados aos alunos do 1.º ano do ensino secundário geral”, organizado pela 

DSEDJ, com a duração de dois dias e uma noite, realizou-se, também, nos dois 

centros de actividades e na pousada; em simultâneo, a zona de leitura do Centro de 

Actividades do Ensino Técnico-Profissional está aberta ao público fora das horas 

de utilização, com o objectivo de fazer bom uso dos recursos públicos. 

Para cultivar, nos alunos, o amor pela Pátria e por Macau, a DSEDJ continua 

a proceder à cooperação interdepartamental, com vista a desenvolver as funções 

educativas da Base da Educação do Amor pela Pátria e por Macau para Jovens e do 

Pavilhão do Sentimento de Amor pela Pátria. A Base lançou o “Plano educativo de 

extensão do sentimento patriótico”, destinado a estudantes das escolas primárias, 

secundárias e do ensino superior de Macau, no sentido de aprofundar os 

conhecimentos dos estudantes sobre a conjuntura nacional e de Macau, através do 
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planeamento dos percursos interligados de aprendizagem da história de Macau que 

são adequados para os alunos dos diferentes níveis de ensino, sendo que os 

destinatários deste plano passaram a incluir também, em 2023, as associações 

juvenis; ao mesmo tempo, a referida base também integra activamente os elementos 

da inteligência artificial nas exposições, de forma a melhorar a experiência da visita, 

como por exemplo, na exposição “Amor à Pátria - Cultura de Lingnan e Macau”, 

organizada em cooperação com o Museu da Província de Guangdong, apresenta a 

relação entre a cultura de Lingnan e Macau, através de multimédia e das 

características de diversos tipos de produtos expostos, entre outras formas. Por outro 

lado, a DSEDJ e a Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça organizam, 

anualmente, no Pavilhão do Sentimento de Amor pela Pátria, actividades 

promocionais relacionadas com a Lei da “Utilização e Protecção da Bandeira, 

Emblema e Hino Nacionais” e cede espaços, do mesmo pavilhão, às escolas e 

associações para organizarem exposições sobre a educação do amor pela Pátria e 

por Macau ou outras actividades relacionadas. 

O Governo da RAEM continuará a optimizar as configurações de diversas 

instalações educativas e a sua utilização, para enriquecer as experiências de 

aprendizagem dos jovens e promover o seu desenvolvimento integral saudável.   

Aos 15 de Novembro de 2023. 

 

  

 

O Director, 

Kong Chi Meng 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


